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ASUS si prizadeva za ustvarjanje okolju prijaznih izdelkov/embalaz, ki varujejo
zdravje potrosnikov in obenem zmanjsujejo negativne ucinke na okolje.
Zmanjsan obseg strani navodil za uporabo prav tako ustreza manjsim emisijam
ogljikovega dioksida.

Za podrobnejsi prirocnik za uporabo in sorodne informacije preberite priro¢nik
za uporabo, ki je nalozen na tablicnem racunalniku, ali obisCite stran za podporo
ASUS na http://support.asus.com/.
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Informacije o avtorskih pravicah

Nobeno od teh navodil, vklju¢no s proizvodi in programi, ki so tu opisani, ne sme biti kopirano,
preneseno, prepisano, shranjeno v nadomestnih sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, v
kakrsnikoli obliki ali z drugimi sredstvi, razen dokumentacije shranjene s strani kupca v namene
izdelave varnostne kopije, brez posebnega pisnega dovoljenja ASUSTek COMPTER INC. ("ASUS").

ASUS PREDSTAVLJA TA NAVODILA “KOT SO”BREZ KAKRSNEKOLI GARANCIJE, BODISI IZRAZENE
ALI VNESENE, VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO NA VNESENE GARANCIJE ALI POGOJEV
PRODAJE ALI PRIPRAVLJENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE. V NOBENEM PRIMERU NE BO ASUSU,
NJEGOVI DIREKTORJI, USLUZBENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI ODGOVORNI ZA KAKRSNEKOLI
NEPOSREDNE, POSEBNE, SUCAJNE ALI POSLEDICNE POSKODBE ( VKLJUCNO Z POSLEDICAMI
ZARADI IZGUBE DOBITKA, IZGUBE POSLOVANJA, IZGUBE UPORABNOSTI ALI PODATKOV,
PREKINITVIJO POSLOVANJA IN PODOBNO), TUDI CE JE BIL ASUSU SVETOVANO O MOZNOSTIH
TOVRSTNIH POSKODB, DO KATERIH JE PRISLO ZARADI OKVARE ALI NAPAKE V TEM NAVODILU ALI
NA PROIZVODU.

Proizvodi in imena podjetij, ki se pojavljajo v teh navodilih so ali pa niso registrirane blagovne
znamke ali avtorsko zas¢itene s strani svojih podjetij in se uporabljajo le za poimenovanje ali
razlago in v korist lastnika, brez potrebe po krsitvah.

PODROBNOSTI IN INFORMACLIE, KI JIH NAVODILA VSEBUJEJO SO DANE LE V NAMENE
INFORMIRANJA IN SE LAHKO SPREMENIJO KADARKOLI BREZ OPOZORILA IN NISO DEL OBVEZE S
STRANI ASUS-A. ASUS NE NOSI NOBENE ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA KAKRSNEKOLI NAPAKE
ALI NEPRAVILNOSTRI, KI SE LAHKO POJAVIJO V TEH NAVODILIH, VKLJUCNO S PROIZVODI IN
OPISANIMI PROGRAMI.

Copyright © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice pridrzane.

Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti pri kateri ste upraviceni do
povrnitve skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upraviceni do povrnitve
$kode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in
poskodbe na premozenju in na osebnem premozenju, ali kak$ne druge dejanske ali neposredne
poskodbe, ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v
vrednosti zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi,
postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3)
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA
SKODA (VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI
DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.

Storitev in podpora
Obiscite vec jezikovno internet stran http://support.asus.com
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O tem prirocniku
Ta priro¢nik vsebuje informacije o lastnostih strojne in programske opreme vasega
tabli¢nega racunalnika, ki so organizirane v naslednja poglavja:
1. poglavje: Namestitev strojne opreme
V tem poglavju so podrobno opisane komponente strojne opreme v vasem
tabli¢cnem racunalniku.
2. poglavje: Uporaba Tabli¢ni ra¢unalnika
V tem poglavju bo prikazana uporaba razli¢nih delov tabli¢nega ra¢unalnika.

3. poglavje: Delo s sistemom Windows® RT
V tem poglavju je opisana uporaba operacijskega sistema Windows® RT v
tablicnem racunalniku.

4. poglavje: Aplikacije ASUS
To poglavje opisuje funkcije aplikacij ASUS, ki so namescene v tablicnem
racunalniku.

Dodatki
V tem razdelku boste nasli obvestila in varnostne izjave za tabli¢ni racunalnik.
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Konvencije, uporabljene v tem prirocniku

Za poudarjanje najpomembnejsih informacij v tem priro¢niku so sporocila
prikazana tako:

POMEMBNO! V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih morate
upostevati, ¢e Zelite dokoncati opravilo.

OPOMBA: V tem sporocilu so navedene dodatne informacije in nasveti, uporabni za
dokoncanje opravil.

OPOZORILO!V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih morate
upostevati, da se zascitite med izvajanjem dolocenih opravil in da preprecite
poskodbe podatkov ter komponent v svojem tabli¢nem racunalniku.

Pisave
Krepko = 0znacuje meni ali element, ki ga morate izbrati.
Krepko + LeZeCe  =To prikazuje razdelke, na katere se lahko nanasate v tem

priro¢niku.

6 Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



Vsebina pakiranja

OPOMBA:

Ce opazite, da je katerikoli od spodnjih elementov poskodovan ali manjka,
stopite v stik s prodajalcem.

Vsebine se lahko razlikujejo glede na drzavo ali regijo.

Tabli¢ni racunalnik

Kabel za priklop USB Tehni¢na dokumentacija in

garancijski list

USB-adapter Krpica za Cis¢enje
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Varnostna opozorila
Uporaba tablicnega racunalnika
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- Ta tabli¢ni ra¢unalnik uporabljajte samo v okoljih, kjer je

temperatura okolice med 0 °C (32 °F) in 35 °C (95 °F).

Preverite nalepko z nazivnimi podatki tabli¢cnega racunalnika
na priro¢niku za uporabo in poskrbite, da vas napajalni adapter
ustreza tem podatkom.

Ko je tabli¢ni racunalnik povsem napolnjen, ga izkljucite iz vira
napajanja. Tabli¢ni racunalnik ni izdelan za prikljucitev na vir
napajanja za daljsa obdobja.

Ne uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov in
drugih zunanjih naprav.

Ko je tabli¢ni racunalnik VKLOPLJEN, ga ne premikajte in ne
pokrivajte z nobenim materialom, ki lahko zmanjsa krozenje
zraka.

Tabli¢nega racunalnika ne namescajte na neravne ali nestabilne
delovne povrsine.

Tabli¢ni racunalnik lahko spustite skozi rentgenske naprave
na letalis¢ih (ki se uporabljajo za elemente na transportnem
traku), vendar ga ne izpostavljajte magnetnim detektorjem ali
palicam.

Obrnite se na ponudnika letalskih storitev, kjer boste dobili
vec informacij o sorodnih storitvah, ki jih lahko uporabljate
med letom, in omejitvah, ki jih morate upostevati pri uporabi
tabli¢nega racunalnika med letom.

Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



Vzdrzevanje tablicnega racunalnika
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Pred ¢iscenjem tabli¢nega racunalnika ga izkljucite iz
elektricnega napajanja in odstranite akumulator (Ce je treba).
Uporabite cisto celulozno gobico ali krpo iz irhovine ter jo
navlazite z raztopino neabrazivnega detergenta in nekaj
kapljicami tople vode. S ¢isto krpo odstranite morebitno
dodatno vlago iz tabli¢nega racunalnika.

Na tabli¢cnem racunalniku ali blizu njega ne uporabljajte mocnih
raztopil, kot so razredila, benzen ali druge kemikalije.

Na tabli¢ni racunalnik ne postavljajte predmetov.

Tabli¢nega rac¢unalnika ne izpostavljajte mocnim magnetnim ali
elektri¢nim poljem.

Tabli¢nega racunalnika ne uporabljajte na dezju, v vlaznih
prostorih ali blizu tekocin oziroma ga ne izpostavljajte
tekocinam, dezju ali vlagi.

Tabli¢nega racunalnika ne uporabljajte v prasnih prostorih.

Tabli¢nega racunalnika ne uporabljajte blizu mest, kjer pusca
plin.
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1. poglavje:
Namestitev strojne opreme
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Spoznavanje tablicnega racunalnika

Pogled od spredaj

* 90

f l

:

@ Senzorzazaznavanje osvetlitve okolja

Senzor za zaznavanje osvetlitve okolja zazna koli¢ino svetlobe v vasem
okolju. To sistemu omogoca, da samodejno prilagodi svetlost zaslona
glede na svetlobne pogoje v okolju.

@ Sprednjakamera

Z vgrajeno kamero z locljivostjo 2 megapikslov lahko s svojim tabli¢nim
racunalnikom posnamete slike ali videoposnetke.

e Indikator kamere
Indikator kamere sveti, ko uporabljate vgrajeno kamero.

o Plosca zaslona na dotik

Prek plos¢e zaslona na dotik lahko tabli¢ni ra¢unalnik uporabljate s
potezami s prsti.

12 Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS
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Gumb Windows® 8

Dotaknite se tega gumba, da se vrnete nazaj na zacetni zaslon. Ce ste e
na zaCetnem zaslonu, se z dotikom tega gumba vrnete na zadnjo odprto
aplikacijo.

Vrata za priklop

Vrata za priklopno postajo uporabljajte za polnjenje akumulatorja ali
napajanje tabli¢nega racunalnika. V vrata lahko prikljucite tudi priloZeni
USB-adapter, ki podpira USB 2.0.

Ce ste kupili dodatno mobilno priklopno postajo, jo lahko priklju¢ite v ta
vrata, saj podpira tipkovnico, sledilno ploscico in funkcije USB 2.0.



Pogled od zadaj
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I1zhod za slusalke z mikrofonom/kombinirana vrata s priklju¢kom za
vhod za mikrofon

Na ta vrata lahko prikljucite izhodni zvo¢ni signal svojega tabli¢nega
racunalnika na mocnejse zvocnike ali slusalke z mikrofonom. Prek teh vrat
lahko tabli¢ni racunalnik povezete tudi z zunanjim mikrofonom.
Gumb za glasnost

Pritisnite ta gumb, da povecate ali zmanjsate glasnost.

Zvocniki

Tabli¢ni ra¢unalnik ima vgrajene visokokakovostne stereo zvocnike.
Mikrofon

Vgrajeni mikrofon lahko uporabljate za videokonference, glasovne
pripovedi ali snemanje preprostih zvokov.

Vgrajena oznaka NFC (tehnologija kratkega brezzi¢nega prenosa)

Vgrajena oznaka NFC vam omogoca priro¢no deljenje stikov, slik,
videoposnetkov, poslovnih vizitk in drugih datotek. Za uporabo oznake
NFC morate oznako NFC svojega tabli¢nega racunalnika priblizati drugi
napravi, ki podpira tehnologijo NFC.

Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS
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Zadnja kamera

Z vgrajeno kamero z lo¢ljivostjo 8 megapikslov lahko s svojim tabli¢nim
racunalnikom posnamete slike ali videoposnetke v visoki loc¢ljivosti.

Gumb za vklop/izklop

Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite tabli¢ni racunalnik, ga
preklopite v stanje pripravljenosti ali mirovanje in ga zbudite iz stanja
pripravljenosti ali mirovanja.

Pritisnite in zadrZite gumb za vklop/izklop za priblizno osem (8) sekund,
da prisilno zaustavite tabli¢ni racunalnik, ce se ne odziva.

Indikator polnjenja baterije

Ta dvobarvna lu¢ka LED, ki se nahaja na gumbu za vklop/izklop,
vidno prikazuje stanje polnjenja baterije:

Bela Povsem napolnjena.
Oranzna Polnjenje.

Ugasnjena  Napajalni adapter za izmenicni tok ni prikljucen na
tabli¢ni racunalnik.

Luknjica za ro¢no ponastavitev
Ce se sistem neha odzivati, vstavite zravnano sponko za papir v luknjico
za prisilni ponovni zagon tabli¢nega racunalnika.

OPOZORILO! Ce sistem ponovno zazenete na silo, lahko izgubite podatke.
Toplo vam priporo¢amo, da redno ustvarjate varnostne kopije pomembnih
podatkov.

Vrata mikro HDMI

Ta vrata so namenjena priklju¢ku mikro HDMI (visokolocljivostni
vecpredstavnostni prikljucek) in so zdruzljiva s HDCP-jem za predvajanje
visokolocljivostnih DVD-jev, diskov Blu-ray in druge zasCitene vsebine.

Reza za kartico mikro SD

Tabli¢ni ra¢unalnik ima vgrajeno dodatno rezo za bralnik pomnilniskih
kartic, ki podpira formata microSD, microSDHC in microSDXC.



m LED-bliskavica fotoaparata

Za fotografiranje ali snemanje videoposnetkov v slabo osvetljenem okolju
uporabite LED-bliskavico.

LED-bliskavico lahko nastavite na eno od naslednjih nastavitev:

Nastavitev Opis

AUTO Sistem pri fotografiranju samodejno uporabi LED-bliskavico
glede na pogoje osvetlitve.

ON Sistem pri fotografiranju vedno uporabi LED-bliskavico ne
glede na pogoje osvetlitve.

TORCH Sistem pri fotografiranju ali snemanju videoposnetkov
uporabi LED-bliskavico kot stalno svetilko.

OFF Sistem onemogoci LED-bliskavico.

@ Zapah mobilne priklopne postaje

Tabli¢ni racunalnik iz mobilne priklopne postaje odklopite tako, da zapah
potisnete navzdol.

@ Reze za zgibe
Poravnajte in vstavite kljukice zapaha v te luknje, da boste varno pritrdili
tabli¢ni ra¢unalnik na priklopno postajo.
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2. poglavije:
Uporaba tablicnega
racunalnika
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Priprava tablicnega racunalnika

Polnjenje tablicnega racunalnika

Za polnjenje tabli¢nega racunalnika:

@ Kabel za priklop USB povetite z napajalnim adapterjem.
® Vkljucite 36-pinski prikljucek v tabli¢ni racunalnik.

©® Napajalni adapter vkljucite v elektri¢no vti¢nico.

POMEMBNO!

«  Zapolnjenje tabli¢cnega racunalnika uporabljajte samo priloZeni napajalni
adapter in kabel za priklop USB. Uporaba drugega napajalnega adapterja lahko
poskoduje tabli¢ni ra¢unalnik.

+  Preverite, da je 36-pinski priklju¢ek povsem vkljucen v tabli¢ni racunalnik.

+  Prepricajte se, da je polnilnik priklju¢en v pravo vti¢nico in vhod. Izhodna
napetost polnilnika je 5V DC, 2 A.

«  Kadar uporabljate Tabli¢ni racunalnik med polnjenjem, mora biti elektri¢na
vti¢nica blizu naprave in enostavno dostopna.

+  Tabli¢ni ratunalnik morate polniti osem (8) ur, preden ga prvi¢ uporabite v
nacinu baterije.

18 Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



Vklop tablicnega racunalnika

Za vklop tabli¢nega rac¢unalnika:
Pritisnite gumb za vklop/izklop.

TF600T




Uporaba potez prstov na tablicnem racunalniku
Poteze s prsti vam omogocajo zagon programov in dostop do nastavitev
tabli¢nega racunalnika. Za vklop funkcij morate s prsti narediti poteze na zaslonu
tabli¢nega racunalnika.

Poteze s prsti

Podrsajte levi rob Podrsajte desni rob

Za preklapljanje med odprtimi Za zagon Charms bar (Orodna vrstica)
programi podrsajte levi rob zaslona. podrsajte desni rob zaslona.
Podrsajte zgornji rob Podrsajte s prsti

«  Zaogled All Apps bar (Vrstica s Za drsenje zaslona povlecite s prstom
programi) v Zacetek podrsajte s gor ali dol, za panoramsko pomikanje
prstom zgornji rob zaslona. pa s prstom povlecite levo ali desno.

«  Vodprtem programu za ogled
menija podrsajte zgornji rob
zaslona.
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Pomanjsaj Povecaj

Na zaslonu povlecite dva prsta skupaj.  Na zaslonu povlecite dva prsta narazen.

Tapni in pridrzi Tapni/dvojno tapni

« Zapremikanje programa tapnite « Tapnite na program, da ga
na program, ga drZite in povlecite zazenete.
na novo mesto. « Vnacinu Desktop (Namizje) dvojno
« Zaizhod iz programa tapnite in tapnite na program, da ga zazenete.
drzite zgornjo stran odprtega
programa in jo povlecite na dno
zaslona.
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Prikljucitev zaslona, ki podpira HDMI

Prikljucitev zaslona, ki podpira HDMI:

@ Pprikljucek mikro HDMI vkljucite v vrata za mikro HDMI na tabli¢nem
racunalniku.

® Kabel HDMI vkljucite v vrata HDMI na zaslonu, ki podpira HDMI.
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Uporaba USB-adapterja

USB-adapter omogo¢a, da na tabli¢ni racunalnik prikljucite napravo USB. Ce

je priloZeni USB-adapter prikljucen, lahko poveZete in dostopate do vsebin na
bliskovnih (flash) pomnilnikih ali zunanjih trdih diskih, prikljucite zunanji zvo¢nik
USB, uporabite misko ali tipkovnico in druge naprave USB.

(=)

Za uporabo USB-adapterja:

A.  Prilozeni priklju¢ek USB-adapterja vkljucite v vrata za priklop na tabli¢cnem
racunalniku.
B.  Napravo USB prikljucite v vrata USB na USB-adapterju.

POMEMBNO! Preverite, da je 36-pinski USB-adapter povsem vkljucen v tabli¢ni
racunalnik.

TF600T 3



Uporaba mobilne priklopne postaje
Spoznavanje mobilne priklopne postaje

Pogled od zgoraj

-
0
N

0 Zgib
Z zgibom lahko tabli¢ni racunalnik pritrdite na mobilno priklopno
postajo.

9 Kljukice zapaha

S kljukicam zapaha lahko tabli¢ni racunalnik varno pritrdite na mobilno
priklopno postajo.

9 Funkcijske tipke

Funkcijske tipke vam omogocajo izvajanje razli¢nih opravil na tabli¢cnem
ra¢unalniku.

OPOMBA: Za ve¢ podrobnosti glejte poglavje Funkcijske tipke.
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Prikljucek za priklop

Prikljucek za priklopno postajo povezuje tablicni ra¢unalnik z mobilno
priklopno postajo, zato tabli¢ni racunalnik deluje kot obicajni prenosnik.
Ko je prikljucen, lahko uporabljate standardno tipkovnico QWERTY,
povezavo USB 2.0 in do 16 ur dalj$o Zivljenjsko dobo akumulatorja.
Indikator sledilne plos¢ice

Ta indikator se vklopi, ko onemogocite sledilno plos¢ico mobilne
priklopne postaje.

Tipkovnica

Tipkovnica zagotavlja tipke QWERTY polne velikosti z udobno globino
prenosa za tipkanje. Omogoca vam tudi uporabo funkcijskih tipk, hiter
dostop do sistema Windows in upravljanje drugih vecpredstavnostnih
funkcij.

OPOMBA: Crke na tipkovnici se razlikujejo glede na regijo oz. drzavo.

Sledilna plos¢ica

Sledilna plos¢ica vam omogoca uporabo vec potez za pomikanje po
zaslonu, kar vam zagotavlja intuitivno uporabnisko izkusnjo. Plo3¢ica tudi
simulira funkcije navadne miske.

OPOMBA: Za vec podrobnosti glejte poglavje Uporaba sledilne ploscice.
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Pogled z leve

=

Pogled z desne

S
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Vrata za priklop USB

V ta vrata vstavite kabel za priklop USB, da zagotovite elektri¢no energijo

za vaso mobilno priklopno postajo in napolnite notranjo baterijo.

Indikator polnjenja baterije

Ta dvobarvna lu¢ka LED vidno prikazuje stanje polnjenja baterije.

Za podrobnosti glejte spodnjo tabelo:

Barva Stanje

Bela Povsem napolnjena.

OranZna Polnjenje.

Ugasnjena  Napajalni adapter za izmenicni tok ni priklju¢en na mobilno
priklopno postajo.

Vrata USB 2.0

Ta vrata univerzalnega serijskega vodila (USB) so zdruZljiva z napravami
USB 2.0 ali USB 1.1, na primer tipkovnicami, miskami, bliskovnimi pogoni,
zunanjimi trdimi diski, zvo¢niki, fotoaparati in tiskalniki.

Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



Priklapljanje tabli¢cnega racunalnika na mobilno
priklopno postajo

Za prikljucevanje tabli¢nega racunalnika na mobilno priklopno postajo:
@ Mobilno priklopno postajo postavite plosko na stabilno povrsino.
G Tabli¢ni racunalnik poravnajte z mobilno priklopno postajo.

@ Tabli¢ni raunalnik &vrsto vstavite v zglob. Tabli¢ni racunalnik bo zavibriral,
kar nakazuje, da je tabli¢ni racunalnik varno pritrjen na priklopno postajo.

POMEMBNO! Ko je tabli¢ni ra¢unalnik namescen na mobilno priklopno postajo,
vedno dvignite celoten sklop naprave tako, da ga podpirate od spodaj.

TF600T
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Polnjenje tablicnega racunalnika na mobilni priklopni
postaji

Za polnjenje tablicnega racunalnika na mobilni priklopni postaji:

@ Kabel za priklop USB povetite z napajalnim adapterjem.

® Prikljucek s 36 nozicami vkljucite v vrata priklopne postaje.

® Napajalni adapter vkljucite v elektri¢no vti¢nico.

POMEMBNO!
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Za polnjenje tabli¢nega racunalnika s priklju¢eno mobilno priklopno postajo ali
samo mobilne priklopne postaje uporabljajte samo napajalni adapter tabli¢cnega
racunalnika (serija TF600T) in kabel za priklop USB. Z uporabo drugega
napajalnega adapterja lahko ti dve napravi poskodujete.

Priklju¢ek USB s 36 noZicami mora biti popolnoma vstavljen v mobilno priklopno
postajo

Prepricajte se, da je polnilnik priklju¢en v pravo vti¢nico in vhod. Izhodna
napetost polnilnika je 5V DC, 2 A.

Kadar uporabljate sklop tabli¢nega racunalnika na napajanje prek adapterja,
mora biti ozemljena elektri¢na vti¢nica blizu naprave in enostavno dostopna.

Mobilno priklopno postajo morate pred prvo uporabo polniti osem (8) ur v
nacinu baterije.

Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



Uporaba sledilne ploscice
Poteze z enim prstom

Drsenje s prstom
= Za premik kazalca prste podrsajte ¢ez
sledilno ploscico.
[
Dotik/dvojni dotik
— « Vzacetnem zaslonu aplikacijo

zazenete tako, da se je dotaknete.

\Q\f « Vnacinu Namizje element zaZenete

« tako, da se ga dotaknete dvakrat.

Povleci in spusti

— Elementa se hitro dotaknite dvakrat,
nato pa z istim prstom drsite, ne da

N bi ga dvignili iz sledilne ploscice.
a Kf Ce Zelite element spustiti na novo
lokacijo, prst dvignite iz sledilne

ploscice.

TF600T 2



Poteze z dvema prstoma

Dvoprstno drsenje
(navzgor/navzdol)

— —

Za drsenje z dvema prstoma drsite
N navzgor ali navzdol.

Dvoprstno drsenje (levo/desno)

— Za drsenje z dvema prstoma drsite levo

ali desno.
(U

Povleci in spusti

Izberite predmet ter nato pritisnite in
pridrzite gumb za levi klik. Z drugim
prstom drsite navzdol po sledilni
ploscici ter predmet tako povlecite in
spustite na novo lokacijo.
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Funkcijske tipke

Funkcijske tipke na mobilni priklopni postaji tabli¢cnega ra¢unalnika lahko sprozijo
dejanja v zacetnem zaslonu in nacinu Namizje operacijskega sistema
Windows® RT.

OPOMBA: Postavitev tipkovnice na vasi mobilni priklopni postaji je lahko drugaéna
za drzavo ali regijo, vendar pa njihove funkcije ostajajo enake.

Tabli¢ni racunalnik preklopi v stanje spanja.

1
z
4 S .
+ Ix I Vklopi ali izklopi Nacin v letalu.

OPOMBA: Ce omogocite Naéin v letalu, onemogocite
vse brezzi¢ne povezave.

n + Zmanjsanje svetlosti zaslona

fn + Povecanje svetlosti zaslona

3

+ |o/Z| Aktivira nastavitve drugega zaslona.

OPOMBA: Preverite, ali je drugi zaslon priklju¢en na
tabli¢ni raCunalnik.

9 v y. .
" H Omogoci ali onemogoci sledilno ploscico.

OPOMBA: Svetlobni indikator nad to tipko se vklopi, ko
onemogocite sledilno plos¢ico.
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+ -)( Vklopi ali izklopi zvoénike.

f11 R Y .
< Zmanjsanja glasnost zvocnikov.

f12 y i~
®) Poveca glasnost zvocnikov.

Tipki Windows® 8
Ti dve posebni tipki Windows® na mobilni priklopni postaji se uporablja na
naslednji nacin:

32

To tipko pritisnite, da se vrnete nazaj na zacetni zaslon . Ce ste ze na
zaCetnem zaslonu, se s pritiskom te tipke vrnete na zadnjo odprto
aplikacijo.

« Vzacetnem zaslonu izberite aplikacijo in to tipko pritisnite za
prikaz vrstice z nastavitvami.

OPOMBA: Za izbiranje aplikacije uporabite smerne tipke.

+ Vnacinu Namizje to tipko pritisnite, da simulirate funkcijo klika z
desnim miskinim gumbom.
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Odklapljanje tablicnega racunalnika iz mobilne
priklopne postaje

Za odklop tabli¢nega racunalnika iz mobilne priklopne postaje:
@ Tablicni ratunalnik in mobilno priklopno postajo postavite plosko na
stabilno povrsino.

© Tabli¢ni ratunalnik iz mobilne priklopne postaje odklopite tako, da zapah
potisnete navzdol.

(C} Dvignite tabli¢ni racunalnik ter ga tako odklopite iz mobilne priklopne
postaje.
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3. poglavje:
Delo s sistemom Windows®RT

TF600T
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Prvi zagon

Ob prvem zagonu tabli¢nega ra¢unalnika se bodo prikazala stevilna okna, ki vas
bodo vodila skozi osnovne nastavitve operacijskega sistema Windows® RT.

Prvi zagon:
1. Vklopite tabli¢ni racunalnik.
2. Natancno preberite licen¢ne pogoje. S kljukico oznacite Sprejemam
licenéne pogoje za uporabo sistema Windows in pritisnite Sprejmi.
3. Sledite navodilom za nastavitev osnovnih funkcij:
Prilagoditev
Nastavitve
4. Ko zakljucite nastavitve osnovnih funkcij, se bo na zaslonu pojavila video
vadnica Windows® RT. S pomocjo video vadnice spoznajte funkcionalnosti
sistema Windows® RT.
5. Zadostop do Zacetek se prijavite v svoj uporabniski racun.

Zaklepanje zaslona Windows® RT

Zaklepanje zaslona Windows® RT se lahko vkljuci, kadar tabli¢ni racunalnik zazene
operacijski sistem Windows® RT ali kadar je vklopljeno stanje Sleep (pripravljenosti)
ali hibernation (mirovanja). Za vklop Zacetek podrsajte s prsti navzgor zaklepanje

zaslona.
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Windows® uporabniski vmesnik

Windows® RT je opremljen z uporabniskim vmesnikom v obliki plos¢ic, s katerim
lahko v Zacetek urejate in enostavno dostopate do programov Windows®. Med
delom na tablicnem rac¢unalniku lahko uporabljate naslednje funkcije.

Zacetni zaslon

Zacetek se pojavi, ko se uspesno prijavite v svoj uporabniski ra¢un. Na tem zaslonu
lahko na enem mestu razvrstite vse programe, ki jih potrebujete.

Zive plodcice Uporabniski racun

Zacetek ASUSTek

Programi Windows®

To skupino programov lahko prilagodite tako, da zagotavljajo osrednje mesto
za delo in zabavo v tablicnem racunalniku. Vsak od teh programov predstavlja
doloceno funkcijo, ki jo lahko uporabljate in posredujete v skupno rabo prek
omreznih povezav.

OPOMBA: Za popolni zagon nekaterih programov se morate najprej vpisati v svoj
Microsoftov racun.
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Delo v programih Windows®

Prilagajanje programov
Programom lahko spremenite velikost ali jih odpnete s Zacetek.

Spreminjanje velikosti programov
Za spreminjanje velikosti programske ploscice:

1. Programsko plos¢ico s prsti podrsajte navzdol, izberite in odprite vrstico z
nastavitvami.

Vegja

2. Tapnite za pomanjsanje ali za povecanje programske ploscice.
Odpenjanje programov
Za odpenjanje programa:

1. Programsko plos¢ico s prsti podrsajte navzdol, izberite in odprite vrstico z
nastavitvami.

2. Zaodpenjanje programa tapnite

Dostop do vseh programov

Odpiranje zaslona Programi
Za ogled vseh programov:

1. Zazagon vrstice Vsi programi podrsajte spodniji ali zgornji rob zaslona.

2. Zaprikaz vseh namescenih programov tapnite

Pripenjanje ve¢ programov na Zacetek
Za pripenjanje programa:

1. Nazaslonu Programi program s prsti podrsajte navzdol, izberite in odprite
vrstico z nastavitvami. ®

2. Zapripenjanje izbranega programa na Zacetek tapnite FERESE
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Orodna vrstica Charms bar

Charms bar je orodna vrstica, ki jo lahko zaZenete na desni strani zaslona.
Virstica je sestavljena iz ve¢ orodij, ki vam omogocajo skupno rabo programov in
zagotavljajo hiter dostop do prilagajanja nastavitev tablicnega racunalnika.

BING POTOVANJA

I; 2 3 O gz.ti)kktober

Orodna vrstica Charms bar

Zagon vrstice Charms bar

OPOMBA: Ko zazenete vrstico Charms bar, se najprej prikaze kot nabor belih ikon.
Na spodnji sliki je prikazan videz vrstice Charms bar, ko jo zazenete.

Za zagon vrstice Charms bar podrsajte desni rob zaslona.

Ce tabli¢ni ratunalnik uporabljate z ASUS zdruzitveno postajo (po Zelji), pomaknite
kazalec miske na zgornji ali spodnji desni kot zaslona ali pritisnite [E] + .
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Orodja v vrstici Charms bar (Orodna vrstica)

40

Iskanje

S tem orodjem lahko poiScete datoteke, aplikacije ali programe v
tablicnem racunalniku.

Skupna raba

S tem orodjem lahko posredujete programe v skupno rabo prek
spletnih mest druzabnih omrezij ali po e-posti.

Zacetek

S tem orodjem znova prikaZete Zaletek. Na za¢etnem zaslonu Start
screen lahko s tem orodjem znova odprete nedavno odprt program.

Naprave

S tem orodjem lahko dostopate do datotek in jih posredujete v skupno
rabo z napravami, ki so priklju¢ene na tabli¢ni ra¢unalnik, kot sta
zunanji zaslon ali tiskalnik.

Nastavitve

S tem orodjem lahko dostopate do nastavitev tabli¢nega racunalnika.

OPOMBA: Da bo vasa zdruzitvena postaja (dodatno) prav tako posodobljena
na najnovejse posodobitve Windows®, prikljucite tabli¢ni racunalnik v mobilno
zdruzitveno postajo, ko opazite obvestilo o posodobitvi Windows®.

Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



Funkcija Snap (Zataknitev)
Funkcija Snap (Zataknitev) prikaze dva programa enega ob drugem in vam
omogoci delo ali preklapljanje med programoma.

POMEMBNO! Pred uporabo funkcije Snap (Zataknitev) naj bo locljivost zaslona
tabli¢nega racunalnika nastavljena na 1366 x 768.

VREME BINi

Vrstica funkcije
Snap (Zataknitev)

Shanghai;China

Uporaba funkcije Snap (Zataknitev)

Za vklop funkcije snap (Zataknitev) s pomocjo zaslona tabli¢nega racunalnika

naredite naslednje:

1. Odprite program, ki ga Zelite zatakniti.

2. Tapnite in drZite zgornji del programa in ga povlecite na levo ali desno stran
zaslona, dokler se ne pojavi vrstica za zataknitev.

3. Odprite drug program.

TF600T 4



Ce uporabljate tabli¢ni racunalnik z zdruzitveno postajo ASUS (po zelji), lahko oba
nabora navodil za vklop funkcije Snap (Zataknitev) opravite s sledilno plos¢ico ali
tipkovnico.

Uporaba sledilne ploscice
Uporaba sledilne ploscice:

1.
2.
3.

4.

Odprite program, ki ga zelite zatakniti.

S kazalcem miske pokazite na zgornji stranski kot zaslona.

Ko se kazalec spremeni v ikono roke, povlecite program in ga spustite na
levo ali desno stran zaslona.

Odprite drug program.

Uporaba tipkovnice
Za uporabo tipkovnice:

1.

2
3.
4

42

Odprite program, ki ga Zelite zatakniti.

Pritisnite (28] + (- ).

Odprite drug program.
Za preklapljanje med programi pritisnite E]+ .
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Vzpostavljanje internetne povezave

Povezava Wi-Fi v tabli¢cnem ra¢unalniku vam omogoca dostop do e-postnih
sporocil, brskanje po internetu in skupno rabo programov na spletnih mestih
druzabnih omrezij.

POMEMBNO! Za uporabo povezave Wi-Fi izklopite Nacin v letalu.

Omogocanje povezave Wi-Fi
Za brezzi¢no povezavo Wi-Fi:

—_

Odprite vrstico Charms bar.

3. Naseznamu povezav Wi-Fi, ki so na voljo, tapnite in izberite dostopno
tocko, nato tapnite Connect (Povezi).
Ko imate pripravljeno geslo, ga vpisite in tapnite Next (Naprej).

5. Ce zelite omogociti skupno rabo med tabli¢nim ra¢unalnikom in
brezzi¢nimi sistemi, tapnite Yes, turn on sharing and connect to devices
(Da, vklopi skupno rabo in povezi z napravami). Ce ne Zelite vklopiti
funkcije skupne rabe, tapnite No, don’t turn on sharing or connect to
devices (Ne, ne vklopi skupne rabe in povezave z napravami).

Nacin v letalu

Nacin v letalu Nacin v letalu onesposobi brezzi¢no povezavo in omogodi varno
uporabo tabli¢nega racunalnika med letom.

OPOMBA: Obrnite se na ponudnika letalskih storitev, kjer boste dobili

ve¢ informacij o sorodnih storitvah, ki jih lahko uporabljate med letom, in
omejitvah, ki jih morate upostevati pri uporabi tabli¢cnega ra¢unalnika med
letom.

Vklop ali izklop nacina letenja
Za vklop ali izklop nacina letenja:
1. Odprite vrstico Charms bar.

3. Zaizklop Nacin v letalu pomaknite drsnik v levo. Za vklop Nacin v letalu
pomaknite drsnik v desno.
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Internet Explorer 10

Internet Explorer 10 (IE10) omogoca bolj intuitiven, hitrejsi in varnejsi nacin
brskanja po spletu in skupne rabe najljubsih spletnih strani.

OPOMBA: Pred uporabo IE10 se prepricajte, da imate vzpostavljeno internetno
povezavo.

Uporaba IE10
Uporaba IE10:

1. NaZacetek tapnite

2. Znaslovne vrstice vtipkajte spletni naslov in tapnite @

—+— Trenutna spletna stran

Osvezi

naslovna vrstica —|

Pripni na Start
[ Nastavitve

Pojdi na naslednjo stran

Nazajna__|
prejsnjo stran

Dodajanje ali zapiranje zavihkov
Zavihki so vase odprte spletne strani, ki so prikazane v obliki sli¢ic na menijski
vrstici.
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Zad

odajanje novih zavihkov:

Za prikaz menijske vrstice podrsajte s prstom zgornji ali spodnji rob strani
IE10.

Tapnite @

V naslovno vrstico vtipkajte spletni naslov in tapnite @

Ce zelite zapreti zavihek:

TF600T

Za prikaz menijske vrstice podrsajte s prstom zgornji ali spodnji rob strani
IET0.

Na zavihku, ki ga Zelite zapreti, tapnite 0
Ce Zelite zapreti vse zavihke, tapnite @ > Close tabs (Zapri zavihke).

OPOMBA: S tem ukazom boste zaprli vse zavihke, razen strani, ki je trenutno odprta
na vasem zaslonu.
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Odstranjevanje vseh elementov in vnovicna
namestitev sistema Windows

Obnovitev prvotnih tovarniskih nastavitev tabli¢cnega ra¢unalnika lahko izvedete
zmoznostjo Remove everything and reinstall (Odstrani vse in namesti znova),
ki jo najdete v oknu PC Settings (Nastavitve racunalnika). To moznost omogocite

skladno s spodnjimi navodili:

POMEMBNO! Preden omogocite to moznost, varnostno kopirajte vse svoje podatke.

OPOMBA: Ta postopek lahko traja dalj ¢asa.

1. Odprite vrstico Charms bar.

2. Tapnite ﬂ > Change PC Settings (Spremeni nastavitve racunalnika) >

General (Splosno).

3. Pomaknite se navzdol do moznosti Remove everything and reinstall
Windows (Odstrani vse in znova namesti Windows). Pod to moznostjo

tapnite Get Started (Uvod).

PC settings

Aclivate Windows
Personalize

Users
Notifications
Search

Share

Privacy

Devices

Wireless

Ease of Access

Speling

Refresh your PC withou

install Windows

Sync your settings S
aaaaa

HomeGroup

Windows Update

Remove everything and reinstall Windows

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it to its factory
settings.

Get started

4.  Sledite navodilom na zaslonu za dokoncanje vnovi¢ne namestitve in

ponastavitve.
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Zaustavitev tablicnega racunalnika
Tabli¢ni ra¢unalnik lahko zaustavite na sledece nacine:
- Tapnite E v ¢arobni vrstici, nato tapnite > Zaustavitev za obicajno

zaustavitev.

« Na prijavnem zaslonu tapnite > Zaustavitev.

- Ce se tabli¢ni ra¢unalnik ne odziva, pritisnite in zadrZite gumb za vklop/izklop
za najmanj osem (8) sekund, dokler se tabli¢ni racunalnik ne ugasne.

Stanje pripravljenosti tablicnega racunalnika

Za preklop tabli¢nega racunalnika v stanje pripravljenosti enkrat pritisnite gumb
za vklop/izklop.
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4. poglavje:
Aplikacije ASUS

TF600T
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Priljubljeni programi druzbe ASUS

My Library (Moja knjiznica)
My Library (Moja knjiznica) je zdruzen vmesnik za knjizne zbirke in vam omogoca
shranjevanje in razvr$¢anje kupljenih ali prenesenih e-knjig po naslovu, avtorju in

datumu.

OPOMBA: MyLibrary (Moja knjiznica) podpira samo e-knjige v obliki zapisa ePub.

Glavni zaslon programa My Library (Moja knjiznica)

%{0 My Library

| sortbybate v rl‘
e

All

Tapnite, da razvrstite
po avtorju, datumu
ali naslovu

Uvoz e-knjig

Knjige

Ce zelite na knjizno polico uvoziti ve¢ e-knjig, storite naslednje:

1. Podrsajte od spodnjega ali zgornjega roba zaslona, da odprete vrstico z

nastavitvami.

......

na knjizno polico.
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3. Tapnite e-knjige, ki jih Zelite dodati v knjiznico, nato tapnite Open (Odpri).

Branje e-knjige
Med branjem e-knjige tapnite ali podrsajte v desno, da nadaljujete na naslednjo
stran, ali tapnite ali podrsajte v levo, da se vrnete na prejsnjo.

(n]

p—

TF600T

Tapnite, da se vrnete na
knjizno polico (Bookshelf) Tapnite za iskanje po klju¢nih besedah
Tapnite, da odprete seznam Tapnite za povecavo strani

poglavij (Chapter List) phite za povecav I . .

Tapnite, da si ogledate
seznam zaznamkov,
ali vklopite nacin Day
(Dnevni)/Night (No¢ni)
Tapnite, da
vstavite zaznamek
Tapnite za
pomanjsavo strani

THE COUNT OF
MONTE CRISTO

THE COUNT OF
MONTE CRISTO

Tapnite, da drsite

po straneh
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Vstavljanje zaznamka
Z zaznamkom si oznacite strani v knjigi, na katere se Zelite pozneje vrniti.

Chapter 1
Marseilles-The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dam
e de la Garde signalled the three-master, the Pharaon fro-
m Smyrna, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Ch-
ateau dff, got on board the vessel between Cape Morgion
and Rion island,

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-
1t Saint-Jean were covered with spectators; it is always an
event at Marseilles for a ship to come into port, especially
when this ship, like the Pharaon, has been built, rigged, an-
dladen at the old Phocee docks, and belongs to an owner
of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait, which s-
ome volcanic shock has made between the Calasareigne

Vstavljanje zaznamka:

1.
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and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsails, jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the

forerunner of evil, asked one another what misfortune cou-

Id have happened on board. However, those experienced i-

n navigation saw plainly that if any accident had occurred,
it was not to the vessel herseff,for she bore down with all

the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cock-

bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward
s the narrow entrance of the inner port, was a young man,
who, with activity and vigilant eye, watched every motion

of the ship, and repeated each direction of the pilot.

The vague disquietude which prevailed among the spectat-
ors had so much affected one of the crowd that he did no-

tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into

Za prikaz vrstice z nastavitvami podrsajte od zgornjega ali spodnjega roba

strani e-knjige.

Tapnite (W da oznacite stran. Oznatite lahko tudi poljubno Stevilo strani.

Bookmarl

Ce si Zelite ogledati zaznamovane strani, tapnite

Zelite odpreti.
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Oznacevanje opomb na straneh

Ce v e-knjigi oznacite opombe, boste spoznali razlago besede, kopirali besedo ali
besedno zvezo, jo delili po e-posti ali prevedli v drug jezik.

disquietude
Chapter 1 ;"

Marseilles-—" =

On the 24t Notre-Dam-
e dela Garc "araon fro-

m Smyma,

As usual, a Jing the Ch-
ateau d'f, ¢ »e Morgion

and Rion isiana.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fo-

rt Saint-Jean were covered with spectators; it is always an

event at Marseilles for a ship to come into port, especially
when this ship, like the Pharaon, has been built, rigged, an
d laden at the old Phocee docks, and belongs to an owner

of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait, which s-

ome volcanic shock has made between the Calasareigne

5

Oznacevanje opomb:

1.

and Jaros islands; had doubled Pomegue, and approached
the harbor under topsails jib, and spanker, but so slowly
and sedately that the idlers, with that instinct which is the

forerunner of evil, asked one another what misfortune cou-

I1d have happened on board. However, those experienced i
n navigation saw plainly that if any accident had occurred,

it was not to the vessel herself, for she bore down with all

the evidence of being skilfully handled, the anchor a-cock-

bill, the jib-boom guys already eased off, and standing by

the side of the pilot, who was steering the Pharaon toward-

s the narrow entrance of the inner port, was a young man,

R Highlight Note Copy |l
of I | t

The vague disquietude which prevailed among the spectat-
ors had g much affect{gone of the crowd that he did no-

tawait the arrival of the vessel in harbor, but jumping into

6

Tapnite in drzite besedo, da se odpreta meni z orodiji in slovarska opomba.

OPOMBA: Ce Zelite oznatiti besedno zvezo, tapnite in drZite besedo, nato s prstom
podrsajte, da jo izberete. Ce izberete besedno zvezo, se slovarska opomba ne
prikaze.

Tapnite Highlight (Oznaci), da oznacite besedo ali besedno zvezo. Tapnite
Note (Opomba), da zabeleZite izbrano besedo ali besedno zvezo. Tapnite
Copy (Kopiraj), da kopirate izbrano besedo ali besedno zvezo, nato jo
prilepite v drug program.

OPOMBE:

. Ce zelite prevesti besedo ali besedno zvezo, tapnite Highlight (Oznaéi). Tapnite
oznaceno besedo ali besedno zvezo in nato Translation (Prevod), nato izberite
jezik.

«  Ce zelite besedo ali besedno zvezo deliti z drugimi, tapnite Share (Skupna
raba), nato izberite program za skupno rabo.

Ce si zelite ogledati strani s shranjenimi opombami, tapnite E in nato
stran, ki jo Zelite odpreti.
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MyDictionary (Moj slovar)

MyDictionary (Moj slovar) je vdelan program s sklici, v katerem lahko izveste
razlago, izgovarjavo in prevod besede ali besedne zveze.

Zaslon Dictionary (Slovar)

Tapnite, da odprete zaslon Dictionary (Slovar)

O'/Q

y Dictionary Vnesite besedo in
nary | Translate tapnite Tr
(Prevod)

Tapnite, da odprete

English = English | I:fw““ Wiktionary

er the text

| Pleas;

Translate

touché | Tapnite, da slisite
iy izgovarjavo besede
History ey miaron iy it govarj
‘made a very good point during an argument
touche Podokno z
definicijami
burp
google
paradise

Podokno z zgodovino

Zaslon Translate (Prevod)

Tapnite, da odprete zaslon Translate

(Prevod)
Tapnite, da izberete Tapnite, da preklopite
jezik izvirnika — |— med jeziki
©
;“'#‘ My Dl thﬂa y Tapnite, da izberete
S Dictionary || Tra'slate l jezik prevoda
Original Language: Auto-dete v 1= |Li@nsform tangu lish.
cuchara y cucharita y cuchillo en la cocina ® spoon and teaspoon and knife in the kitchen
Podokno za
prevod
+ Vnesite besede ali
besedne zveze za
prevod
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ASUS Webstorage (Spletna shramba ASUS)

ASUS WebStorage je spletno odlagalisce za datoteke, do katerih lahko

dostopate kadar koli in kjer koli. S tem programom lahko tudi ustvarite opombe,
fotografirate, snemate videoposnetke in glasovna sporocila ter jih takoj shranite v
svoj racun WebStorage.

OPOMBE:

«  Zauporabo tega programa morate imeti ra¢un za ASUS WebStorage. Ce ga $e
nimate, ga registrirajte.

+  Preden dostopate do racuna ASUS Webstorage, se prepricajte, da ste povezani z
internetom.

«  Poskrbite, da je v racunalniku nameséena zadnja razli¢ica paketa ASUS
WebStorage PC Suite. Za vec informacij obiscite http://www.asuswebstorage.com.

Glavni zaslon programa ASUS WebStorage

Attribute

ATTRIBUTE
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Uporaba programa ASUS WebStorage

ASUS WebStorage vsebuje naslednje mape, ki jih lahko uporabite za razli¢cne
funkcije:

MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa)

S to mapo lahko odpirate, shranjujete in spreminjate datoteko, ki ste jo
sinhronizirali z racunalnikom iz tabli¢nega racunalnika. Spremenjena in shranjena
datoteka bo uveljavljena v sinhroniziranem racunalniku.

Z mapo MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa) lahko tudi vstavljate opombe,
fotografirate, snemate videoposnetke in zvok ter jih prenesete neposredno v to
mapo.

Prenos datotek v MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa)
Prenos datotek v MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa):

B
1. Tapnite , da odprete MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa).

2. Podrsajte od spodnjega ali zgornjega roba zaslona, da odprete vrstico z
nastavitvami.

3. Tapnite Ml in poisCite datoteko, ki jo Zelite prenesti v mapo MySyncFolder

(Moja sinhronizirana mapa).

Dodajanje datotek v MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa)
Dodajanje datotek v MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa):

1. Podrsajte od spodnjega ali zgornjega roba zaslona, da odprete vrstico z
nastavitvami.

2. Tapnite in izberite Zeleno dejanje:

a. Tapnite Note taking (Vstavljanje opomb), Ce Zelite vnasati opombe.
Tapnite Snapshot (Posnetek), ce Zelite fotografirati.
¢. Tapnite Video record (Snemanje videoposnetka), ce Zelite posneti
videoposnetek.
d. Tapnite Audio record (Snemanje zvoka), ce Zelite posneti zvok.
3. Vnesite ime datoteke in tapnite Save (Shrani). Shranjena datoteka bo
samodejno prenesena v mapo MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa).
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Brisanje vsebine iz mape MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa)
Brisanje vsebine iz mape MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa):

1. Sprsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.

2. Tapnite @ , Ce Zelite izbrisati izbrano datoteko ali mapo, nato tapnite OK
(V redu).

Prilagajanje vsebine v mapi MySyncFolder
(Moja sinhronizirana mapa)

Vsebino mape lahko prilagodite, na primer jo preimenujete, dodate med
priljubljene, delite po e-posti ali povezete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje vsebine mape MySyncFolder (Moja sinhronizirana mapa):

1. Sprsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.

2. Ce zelite datoteko ali mapo preimenovati, tapnite @ , da vnesete ime

datoteke, nato tapnite .

3. Cejo zelite dodati med priljubljene, tapnite

Addstar

OPOMBA: Ko jo dodate med priljubljene, se v zgornjem levem kotu datoteke ali
mape pokaze ikona zvezdice.

4,  Cejo zelite deliti po e-posti ali povezavi, tapnite @ , nato , da jo delite
po e-posti, ali , da jo delite po povezavi.

OPOMBE:
«  Zaskupno rabo vsebine po e-posti morate imeti racun za Microsoft.

Datoteke, ki jih dodate med priljubljene ali delite kot povezave, se samodejno
dodajo v mapo Starred (Z zvezdico) oziroma My shared link (Moja povezava
v skupni rabi).

«  Datoteke ali mape lahko oznacite z zvezdico in delite hkrati.

TF600T 57



Backed-up Data (Varnostno kopirani podatki)

V tej mapi lahko odpirate datoteke, ki ste jih varnostno kopirali iz racunalnika.
Datoteko ali mapo lahko tudi dodate med priljubljene in delite po e-podti ali
povezavi na spletnem mestu ASUS WebStorage.

OPOMBE:

ASUS WebStorage si zabeleZi ime vasega racunalnika in ga prikaze v mapi
Backed-up Data (Varnostno kopirani podatki) kot ime varnostno kopirane mape.

Poti in imena varnostno kopirane vsebine so ista in vsebujejo iste poti in imena
vsebine kot v ra¢unalniku.

Ce zelite iz ratunalnika varnostno kopirati ve¢ datotek ali nadgraditi prostor
za shranjevanje, morate na nasem spletnem mestu za podporo kupiti naro¢nino za
WebStorage. Za vec informacij obiscite https:/service.asuswebstorage.com/store.

Oznacevanje in deljenje vsebine v Backed-up Data
(Varnostno kopirani podatki)

Datoteko ali mapo lahko dodate med priljubljene in delite po e-posti ali povezavi
tudi s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Ce Zelite oznaciti datoteke z zvezdico in jih deliti z drugimi v mapi Backed-up data
(Varnostno kopirani podatki):

58

Tap D , da odprete Backed-up Data (Varnostno kopirani podatki).

S prsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.

Tapnite , da datoteko ali mapo dodate med priljubljene, ali , dajo
delite prek povezave na spletnem mestu ASUS WebStorage.

OPOMBE:

Za skupno rabo vsebine po e-posti morate imeti ra¢un za Microsoft.
Datoteke ali mape lahko oznacite z zvezdico in delite hkrati.

Datoteke, ki jih dodate med priljubljene ali delite kot povezave, se samodejno
dodajo v mapo Starred (Z zvezdico) oziroma My shared link (Moja povezava
v skupni rabi).
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My Collection (Moja zbirka)

V to mapo lahko nalozite svojo priljubljeno vsebino brez sinhronizacije z vasim
ra¢unalnikom. V tej mapi lahko tudi vstavljate opombe, fotografirate, snemate
videoposnetke in zvok ter jih prenesete neposredno v to mapo.

Nalaganje datotek
Nalaganje datotek:

1. Tapnite E da odprete mapo My Collection (Moja zbirka).

2. Tapnite @ in poiscite in izberite datoteko, ki jo zelite nalozZiti.

3. Tapnite Open (Odpri), da datoteko prenesete v mapo My Collection (Moja
zbirka).

Dodajanje datotek v mapo My Collection (Moja zbirka)

Dodajanje datotek v mapo My Collection (Moja zbirka):

1. Podrsajte od spodnjega ali zgornjega roba zaslona, da odprete vrstico z
nastavitvami.

2. Tap in izberite Zeleno dejanje:
a. Tapnite Note taking (Vstavljanje opomb), Ce Zelite vnasati opombe.

Tapnite Snapshot (Posnetek), ce Zelite fotografirati.
Tapnite Video record (Snemanje videoposnetka), Ce Zelite posneti
videoposnetek.
d. Tapnite Audio record (Snemanje zvoka), e Zelite posneti zvok.
3. Vnesite ime datoteke in tapnite Save (Shrani). Shranjena datoteka bo
samodejno prenesena v mapo My Collection (Moja zbirka).

Brisanje vsebine iz mape My Collection (Moja zbirka)
Brisanje vsebine iz mape My Collection (Moja zbirka):

1. Sprsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.
2. Tapnite 8B ¢e zelite izbrisati izbrano datoteko ali mapo, nato tapnite OK

rrrrrr

(Vredu).
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Prilagajanje vsebine v mapi My Collection (Moja zbirka)

Vsebino mape lahko prilagodite, na primer jo preimenujete, dodate med
priljubljene, delite po e-posti ali poveZete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje vsebine v mapi My Collection (Moja zbirka):

1. Sprsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.

O , da vnesete ime

2. Ce zelite datoteko ali mapo preimenovati, tapnite

datoteke, nato tapnite .

3. Cejo zelite dodati med priljubljene, tapnite .

OPOMBA: Ko jo dodate med priljubljene, se v zgornjem levem kotu datoteke ali
mape pokaze ikona zvezdice.

4,  Cejo zelite deliti po e-posti ali povezavi, tapnite , nato , da jo delite
po e-posti, ali , da jo delite po povezavi.

OPOMBE:
«  Zaskupno rabo vsebine po e-posti morate imeti racun za Microsoft.

«  Datoteke, ki jih dodate med priljubljene ali delite kot povezave, se samodejno
dodajo v mapo Starred (Z zvezdico) oziroma My shared link (Moja povezava
v skupni rabi).

«  Datoteke ali mape lahko oznacite z zvezdico in delite hkrati.
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Starred (Z zvezdico)

V tej mapi lahko dostopate do in si ogledujete vsebino, ki ste jo dodali med
priljubljene. Vsebino lahko iz mape tudi odstranite.

Odstranjevanje datoteke ali mape
Odstranjevanje datoteke ali mape:

1. Tapnite , da odprete mapo Starred (Z zvezdico).

2. Sprsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.

3. Tapnite §&B da odstranite datoteko ali mapo.

R

Prilagajanje vsebine v mapi Starred (Z zvezdico)

Vsebino mape lahko prilagodite, na primer jo preimenujete, delite po e-posti ali
poveZete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje vsebine mape Starred (Z zvezdico):

1. Sprsti podrsajte po datoteki ali mapi navzdol, da izberete in odprete vrstico
z nastavitvami.

2. CeZelite datoteko ali mapo preimenovati, tapnite , da vnesete ime

datoteke, nato tapnite .
3. Cejo zelite deliti po e-posti ali povezavi, tapnite , nato , dajo delite
po e-posti, ali , da jo delite po povezavi.

OPOMBE:
« Zaskupno rabo vsebine po e-posti morate imeti racun za Microsoft.

« Datoteke, ki ste jih delili kot povezave, se samodejno dodajo v mapo My shared
link (Moja povezava v skupni rabi).
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Recent changes (Nedavne spremembe)

V tej mapi si lahko ogledate vsebino map MySyncFolder (Moja sinhronizirana
mapa), Backed-up Data (Varnostno kopirani podatki) in My Collection (Moja
zbirka). V njej lahko tudi prilagodite nedavno vsebino, na primer jo preimenujete,
izbrisete, dodate med priljubljene ali delite po e-posti ali povezavi na spletnem
mestu ASUS WebStorage.

OPOMBA: Prilagodite lahko samo vsebino map MySyncFolder (Moja
sinhronizirana mapa) in My Collection (Moja zbirka).

Ogled nedavno spremenjene vsebine
Ogled nedavno spremenjene vsebine:

1. Tapnite , da odprete mapo Recent changes (Nedavne spremembe).

2. Tapnite datoteko, ki si jo Zelite ogledati.

3. Tapnite @ da se vrnete na glavni zaslon.

Prilagajanje vsebine v mapi Recent changes (Nedavne spremembe)

Vsebino mape lahko prilagodite, na primer jo preimenujete, delite po e-posti ali
povezete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje vsebine mape Recent changes (Nedavne spremembe):

1. Sprsti podrsajte navzdol po datoteki, da izberete in odprete vrstico z
nastavitvami.

2. Ce zelite datoteko preimenovati, tapnite , da vnesete ime datoteke,

nato tapnite .

3. Tapnite , Ce zelite izbrisati izbrano datoteko ali mapo, nato tapnite OK
(Vredu).

POMEMBNO! Ko datoteko izbrisete iz te mape, jo boste izbrisali tudi iz prvotne
lokacije. Pred brisanjem preverite, ali imate varnostno kopijo datoteke.

4,  Cejo zelite dodati med priljubljene, tapnite

Ada star

OPOMBA: Ko jo dodate med priljubljene, se v zgornjem levem kotu datoteke ali
mape pokaze ikona zvezdice.

62 Priro¢nik za uporabo tabli¢nega racunalnika ASUS



5. Cejo zelite deliti po e-posti ali povezavi, tapnite , nato , da jo delite
po e-posti, ali , da jo delite po povezavi.

OPOMBE:
Za skupno rabo vsebine po e-posti morate imeti racun za Microsoft.

Datoteke, ki ste jih delili kot povezave, se samodejno dodajo v mapo My shared
link (Moja povezava v skupni rabi).

Datoteke ali mape lahko oznacite z zvezdico in delite hkrati.

Recent photos (Nedavne fotografije)

V tej mapi si lahko ogledate fotografije v mapah MySyncFolder (Moja
sinhronizirana mapa), Backed-up Data (Varnostno kopirani podatki) in

My Collection folders (Moja zbirka). V njej lahko tudi prilagodite nedavno
fotografije, na primer jih preimenujete, izbrisete, dodate med priljubljene ali delite
po e-posti ali povezavi na spletnem mestu ASUS WebStorage.

OPOMBA: Prilagodite lahko samo fotografije v mapah MySyncFolder (Moja
sinhronizirana mapa) in My Collection (Moja zbirka).

Ogled nedavnih fotografij
Ogled nedavnih fotografij:

1. Tapnite , da odprete mapo Recent photos (Nedavne fotografije).

2. Tapnite fotografijo, ki si jo Zelite ogledati. Ce si Zelite ogledati ve¢ fotografij,
podrsajte od spodnjega ali zgornjega roba zaslona in tapnite fotografijo.
3. Tapnite @, da se vrnete na glavni zaslon.
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Prilagajanje fotografij

Fotografije lahko prilagodite, na primer jih preimenujete, delite po e-posti ali
povezete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje fotografij v mapi Recent photos (Nedavne fotografije):

1. Sprsti podrsajte navzdol po datoteki, da izberete in odprete vrstico z
nastavitvami.

2. Ce Zzelite fotografijo preimenovati, tapnite , da vnesete ime datoteke,

nato tapnite .

3. Ce zelite fotografijo izbrisati, tapnite

@ in nato OK (V redu).

POMEMBNO! Ko fotografijo izbrisete iz te mape, jo boste izbrisali tudi iz prvotne
lokacije. Pred brisanjem preverite, ali imate varnostno kopijo fotografije.

4,  Cejo zelite dodati med priljubljene, tapnite .

OPOMBA: Ko jo dodate med priljubljene, se v zgornjem levem kotu fotografije
pokaze ikona zvezdice.

Recent music (Nedavna glasba)

V tej mapi si lahko ogledate glasbo v mapah Backed-up Data (Varnostno
kopirani podatki)in My Collection (Moja zbirka). V njej lahko tudi prilagodite
glasbene datoteke, na primer jih preimenujete, izbridete, dodate med priljubljene
ali delite po e-posti ali povezavi na spletnem mestu ASUS WebStorage.

OPOMBA: Prilagodite lahko samo glasbene datoteke v mapi My Collection (Moja
zbirka).

Ogled in predvajanje glasbenih datotek
Ogled in predvajanje glasbenih datotek:

1. Tapnite W da odprete mapo Recent music (Nedavna glasba).

OPOMBA: Ko jo odprete, se v desnem kotu zaslona pokaze seznam predvajanja.

2. Podrsajte po seznamu predvajanja, nato tapnite glasbeno datoteko, ki jo
Zelite predvajati.

3. Tapnite @ da se vrnete na glavni zaslon.
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Prilagajanje glasbenih datotek

Glasbene datoteke lahko prilagodite, na primer jih preimenujete, delite po e-posti
ali povezete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje glasbenih datotek v mapi Recent music (Nedavna glasba):

1. Podrsajte po podoknu s seznamom predvajanja, nato tapnite glasbeno
datoteko, ki jo Zelite prilagoditi.

OPOMBA: Ko jo izberete, se na levi strani datoteke prikaze modra kljukica.

2. Cezelite glasbeno datoteko preimenovati, tapnite , da vnesete ime
datoteke, nato tapnite .

3. Cezelite glasbeno datoteko izbrisati, tapnite @ in nato OK (V redu).
POMEMBNO! Ko glasbeno datoteko izbrisete iz te mape, jo boste izbrisali tudi iz
prvotne lokacije. Pred brisanjem preverite, ali imate varnostno kopijo glasbene
datoteke.

4. Cejo zelite dodati med priljubljene, tapnite 8.

OPOMBA: Ko jo dodate med priljubljene, se v zgornjem levem kotu glasbene
datoteke pokaze ikona zvezdice.

My shared link (Moja povezava v skupni rabi)

V tej mapi si lahko ogledate in dostopate do vsebine, ki ste jo povezali na
spletnem mestu ASUS WebStorage.

OPOMBA: Prilagodite lahko samo povezave v mapah MySyncFolder (Moja
sinhronizirana mapa) in My Collection (Moja zbirka).

Ogled povezav v skupni rabi
Ogled povezav v skupni rabi:

1. Tapnite , da odprete mapo My shared link (Moja povezava v

skupni rabi).
2. Tapnite datoteko ali mapo, ki jo Zelite odpreti.

3. Tapnite @, da se vrnete na glavni zaslon.
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Prilagajanje vsebine v skupni rabi

Vsebino v skupni rabi lahko prilagodite, na primer jo preimenujete, delite po
e-posti ali povezete s spletnim mestom ASUS WebStorage.

Prilagajanje vsebine v skupni rabi:

1. Sprsti podrsajte navzdol po datoteki, da izberete in odprete vrstico z
nastavitvami.

2. Ce zelite datoteko preimenovati, tapnite @ , da vnesete ime datoteke,

nato tapnite .

3. Ce Zelite datoteko izbrisati, tapnite

N in nato OK (V redu).

POMEMBNO! Ko vsebino izbrisete iz te mape, jo boste izbrisali tudi iz prvotne
lokacije. Pred brisanjem preverite, da imate varnostno kopijo.

4.  Cejo zelite dodati med priljubljene, tapnite

Add st

OPOMBA: Ko jo dodate med priljubljene, se v zgornjem levem kotu fotografije
pokaze ikona zvezdice.
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ASUS @vibe

ASUS @vibe je enkratno okolje za glasbeno razvedrilo, s katerega lahko pretakate
priljubljene izvajalce in radijske postaje.

OPOMBA: Vsebine, ki so na voljo, so odvisne od drzave ali regije.
Glavni zaslon programa ASUS @vibe

I
asus@vibe Fun Center

» AUPEO! Free Music(Music)

g

F]ﬁigm st Soulful Match Day .
HM Hw Tapnite,da
»—————————— odprete postajo
Calm e | CAIMIAZZ DI Khaled Arist predstavljenega
o Station H B
| H v H izvajalca
EEIX s
S H Y
Tapnite, da odprete
e g ,& ﬂﬂ‘iﬂ Vet ot
- Arti lS\dl Station ’ )\
) MORE

Uporaba storitve @vibe

ASUS @vibe vam omogoca pretakanje glasbene in radijske vsebine prek
internetnega radia, kot je AUPEQ! Free Music.
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Uporaba storitve AUPEO! Free Music

AUPEQ! je prilagojena internetna radijska storitev, s katero lahko pretakate glasbo
predstavljenih izvajalcev, tem in zvrsti.

Uporaba storitve AUPEO! Free Music:

1.
2.

3.
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V storitvi AUPEQ! Free Music tapnite izvajalca, ki ga Zelite odpreti.

Ce si zelite ogledati ve¢ izvajalcev, tapnite MORE (Ve€) in podrsajte po

zaslonu v stran.

Tapnite za vrnitev na

glavni zaslon

AUPEQ! Free Music

Tapnite, da odprete
vse predstavljene

My Chemical

Eric Clapton Artist
Romance Artist.. i* Qg Station
P

izvajalce
+_ Tapnite, da izberete
All v | Global Artist | v .
kategorijo
Lcd Zeppelin Artist | || 7 | Peter
Slauun - ) Stati

Eagles Artist Station Aaliy

Stati

Lenny Kravitz Artist | | gz mend Beastie Boys Artist
g Station J Station
Janet Jackson Artist | (g Q\ Madonna Artist Diana Ross Artist
| Station Station

Station

Tina Turner Artist
“ staon '
A
Barenaked Ladies
H Avis Station

The Saturdays Artist
Station

The !
Brotl

Queen Artst Station | Trey Songz Artist Rob Thomas At
‘ | | station tatiol
(

M

Radmhsad Artist
Statio

Estel

TER

Tapnite element, ki ga Zelite predvajati.

< Back

Queen
Artist...

Developer: AUPEO! Free Music

Release Data: 2014/04/24

Good Old-Fashioned Lover Boy

Queer

=
00:0000 0002:53
(@
Buffering : 100% -

the
willbe
different evevywne you play = > »>i

the statior
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SuperNote

SuperNote je enostaven program za vstavljanje opomb, prostoro¢no risanje,
zajemanje in vstavljanje fotografij ter snemanje zvokov in videoposnetkov za bolj
interaktivno izkusnjo.

Glavni zaslon programa SuperNote

) Tapnitg,da .
—— razvrstite belezke

Tapnite, da

200005 doloite geslo
in omogocite
skrivanje belezk

02081 Vse belezke

2pages

Uporaba SuperNote

SuperNote vkljucuje tri poglede na enem platnu: Paint mode (Nacin slikanja),
Scribble mode (Nacin pisanja) in Keyboard mode (Nacin tipkovnice). V tej zasnovi
lahko v belezko pisete, slikate, prostoro¢no risete in tipkate besedilo.

Izdelava nove belezke
Izdelava nove belezke:

1. Tapnite Add a new Notebook (Dodaj novo belezko).

2. Vtipkajte ime belezke in izberite moznost postavitve v Page Color (Barva
strani) in Style (Slog).

OPOMBA: Postavitev izbranih moznosti si lahko ogledate v desnem kotu zaslona.

3. Tapnite OK (V redu).
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Vmesnik za novo belezko SuperNote

— Tapnite za Nacin tipkovnice Razveljavi
vmitevna Nacin Nain slikan Uveljavi
glavni zaslon isanja acin slikanja
piania 11 .
| <Back | oploring.. v 2 5 O 1 QI B Be—|zbridistran
—Nova stran
<
o 1/1 6
|— Prejsnja stran L Nastavitve natina Naslednja stran

in Stevilke strani

OPOMBA: Nastavitve nacina se spremenijo, ko tapnete Scribble (Pisi), Keyboard
(Tipkovnica) ali Paint (Slikaj).

Prilagajanje belezke

V programu SuperNote ste lahko z belezkami ustvarjalni. Ko podrsate od
zgornjega ali spodnjega roba zaslona, se odpre vrstica z orodji, ki vsebuje ve¢
orodij za prilagoditev vasih belezk.

OPOMBA: Nastavitve v vrstici z orodji so odvisne od izbranega nacina.

Prilagajanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu programa SuperNote tapnite belezko, ki jo Zelite
prilagoditi.

2. Podrsajte od spodnjega ali zgornjega roba zaslona, da odprete vrstico z
orodji.

3. Ce zelite vstaviti besedilno, slikovno in predstavnostno datoteko, tapnite
Insert (Vstavi) in Zeleno moznost.
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4,  Ce zelite izbrati barvo besedila, tapnite Color (Barva) in Zeleno moznost.

Tapnite Read-Only (Samo za branje) in podrsajte pre¢no, da si ogledate
strani v belezki.

<Back | bploring.. v 2 s OICI BB

The beautiful Jiufen, which literally
means nine portions, is located at
Ruifang District of New Taipei City near \§
Keelung, Taiwan.

Preimenovanje belezke
Preimenovanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu programa SuperNote s prsti podrsajte po belezki
navzdol, da izberete in odprete menijsko vrstico.

8l in preimenujte belezko.
3. Tapnite kamor koli na zaslon, da shranite ime datoteke za novo belezko.

Skrivanje belezk
Skrivanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu programa SuperNote s prsti podrsajte po belezki
navzdol, da izberete in odprete menijsko vrstico.

2. Tapnite in nato OK (V redu).

OPOMBA: Za ogled skritih belezk na glavnem zaslonu tapnite .
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Brisanje belezk
Brisanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu programa SuperNote s prsti podrsajte po belezki
navzdol, da izberete in odprete menijsko vrstico.
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Dodatki

Izjava komisije za zvezne komunikacije
Ta naprava izpolnjuje pravila FCC, tocka. 15. Delovanje je podrejeno dvema pogojema:

. Ta naprava ne povzroca skodljivih moten;.

. Ta naprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vkljuéno z motnjo, ki lahko povzroci nezeleno
delovanje.

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda B, v skladu s

predpisi tocke 15. pravilnika komisije za zvezne komunikacije (FCC). Te omejitve so doloc¢ene

za zagotovitev sprejemljive zas¢ite pred skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah.

Ta oprema povzroca, uporablja in oddaja radijsko frekvenco in e ni pravilno namescena in

uporabljena v skladu z navodili, lahko povzro¢i Skodljive motnje na radijskih sprejemnikih. Kljub

temu ni garancije, da na dolo¢enih namestitvah ne bo pri$lo do motenj. Ce ta oprema povzro¢a

$kodljive motnje na radijskih ali televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in

izklopom sprejemnikov, lahko uporabnik motenje popravi z enim ali ve¢ od navedenih ukrepov:

. Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.

. Povecajte razdaljo med aparati in sprejemnikom.

. Priklopite aparat na vti¢nico, ki ni ista na katero je priklopljen sprejemnik.

. Za pomoc se obrnite na izkusenega radijskega /TV tehnika.

Spremembe ali predelave, ki jih stranka, ki je odgovorna za skladnost, izrecno ne odobri, lahko
uporabniku izni¢ijo dovoljenje za uporabo te opreme.

Antene za ta oddajnik ne namestite skupaj ali v povezavi z drugimi antenami ali oddajniki.

Informacija o izpostavljenosti RF (SAR)

Naprava izpolnjuje vladne zahteve glede izpostavljenosti in radijskih valov. Ta naprava je
zasnovana in izdelana tako, da ne presega meje emisij glede izpostavljenosti in radiofrekven¢ne
(RF) energije, kot jo dolo¢a Federal Communications Commision (Zvezna komisija za
komunikacije, FCC) vlade ZDA.

Merska enota standarda izpostavljenosti je Specific Absorption Rate (Specifi¢na stopnja
absorpcije) ali SAR. Meja SAR, ki jo doloca FCC, je 1,6 W/kg. Testi za SAR se izvajajo ob uporabi
standardnih polozajev delovanja, ki jih je sprejela FCC, pri oddajanju EUT z dolo¢eno ravnjo moci
na razli¢nih kanalih.

Najvisja vrednost SAR za napravo, ki je bila sporocena FCC, je 0,558 W/kg, ko je bila naprava
postavljena tik ob telo.

FCC je za to napravo izdala avtorizacijo opreme z vsemi poroc¢animi ravnmi SAR, za katere je bilo
ocenjeno, da so v skladu s smernicami FCC glede izpostavljenost RF. Podatke SAR za to napravo

ima FCC in jih lahko najdete v razdelku Display Grant (Pokazi dovoljenje) na strani www.fcc.gov/
oet/ea/fccid, Ce is¢ete po ID FCC: MSQTF600T.

Ta naprava je skladna s SAR za splosno prebivalstvo/nenadzorovane meje izpostavljenosti v ANSI/
IEEE C95.1-1999, in je bila preskusena v skladu z merilnimi metodami in postopki, dolo¢enimi v
OET bilten 65, priloga C.

TF600T 73



Preprecitev izgube sluha

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri visoki glasnosti dlje ¢asa.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Oznacitev CE opozorila

Ce

CE oznacevanje naprav brez brezzi¢nega LAN-a/aplikacije Bluetooth
Dobavljena razli¢ica te naprave je skladna z zahtevami direktiv EGS 2004/108/ES “elektromagnetna
zdruzljivost”in 2006/95/ES “direktiva o nizkih napetostih’”.

430

CE oznacevanje naprav z brezzi¢nim LAN-om/aplikacijo Bluetooth
Ta oprema je skladna z zahtevami Direktivo 1999/5/ES Evropskega parlamenta in Komisije z dne 9.
marca 1999, ki ureja radijsko in telekomunikacijsko opremo ter vzajemno priznavanje skladnosti.

Najvisja vrednost CE SAR za napravo je 0,239 W/kg.

Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s tezo nad 3 kg morajo biti uporabljati odobrene
elektri¢ne kable, ki so ve¢ji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm’ or HO5VV-F, 2G, 0,75mm’.

Recikliranje/vracilo ASUS

zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale
nase izdelke, baterije in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse informacije o
recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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Obvestilo o premazu

DOLEZITE UPOZORNENIE! V zdujme zabezpecenia elektrickej izolécie a zachovania elektrickej
bezpecnosti je telo tabletu pokryté izola¢nou vrstvou s vynimkou strén, na ktorych su
umiestnené vstupné a vystupné porty.

Pravilno odlaganje

Obstaja nevarnost eksplozije, e baterijo zamenjate z neustreznim tipom
baterije. IztroSene baterije zavrzite v skladu z navodili.

Ne zavrzite baterije med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega smetnjaka
ponazarja, da se baterij ne sme odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.
]

NE zavrzite tabli¢nega ra¢unalnika med komunalne odpadke. Ta izdelek je bil
zasnovan tako, da omogoca ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol
prekrizanega smetnjaka nakazuje, da se izdelek (elektri¢na, elektronska
oprema in baterije, ki vsebujejo Zivo srebro ) ne sme odlagati na javno
smetisce. Preverite lokalne predpise, ki dolo¢ajo odstranitev elektronskih
izdelkov.

, zavrzite tabli¢nega racunalnika v ogenj. NE povzrocite kratkega stika na
; NE ite tabli¢ ¢unalnik j-NE Cite kratk ik
% " priklju¢nih mestih. NE razstavljajte tablicnega racunalnika.

Proizvajalec: ASUSTeK Computer Inc.

Naslov: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Pooblasceni predstavnik | ASUS Computer GmbH

v Evropi:

Naslov: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity
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We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS Tablet
Model name : TF600T

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010 X EN 55024:2010

IX| EN 61000-3-2:2006 [X] EN 61000-3-3:2008

] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011
X1999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10) X EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)

X EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) [ EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)

& EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [ EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)

I EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)

[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03) X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

[ EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03) [ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)

] EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) [ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

[ EN 301 893 V1.4.1(2005-03) [ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) 0 EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

I EN 62311:2008 O] EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[X2006/95/EC-LVD Directive

[ EN 60950-1 / A11:2009 [ EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

I EN 60950-1 / A12:2011 [ EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X1 EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 642/2009
[J EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 278/2009
X1 EN 62301:2005

Ver. 120601

XCE marking

Declaration Date: Aug. 15, 2012

(EC conformity marking)

Year to begin affixing CE marking:2012

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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